nes de Buenos Aires que, probablemente, despu¢s van
a tener influencia en la conduccién de los problemas
de sus paises y si no ellos, gentes que piensan como
ellos. Debemos rectificar este falso concepto y darles
a conocer nuestras obras, sacarlos de su estado de
ignorancia. De ese modo, haremos la mejor obra de
defensa propia porque nuestro mutuo conocimiento,
nuestro mutuo respeto que se convertird en fraterni-
dad, es indispensable para hacer frente a otros pro-
blemas y a defensas todavia mucho mds importantes.
(Aplausos) .

Una amistad nacida de una aparente contradiccion: Mario

Monteforte y Samuel Roman

MITOS, FALACIAS Y POSIBILIDADES LATINOAMERICANAS, SEGUN

Sr. MiLLas (Pres). Por la premura del tiempo, se
acuerda que el debate sobre la disertacién del sefior
Gerardo Mello Mourao, sea postergado para la pro-
xima sesién. Siguiendo el programa de trabajos del
Congreso, tiene la palabra el sefior Mario Montefor-
te, de Guatemala,

SR. MONTEFORTE., La América Latina ha vivido de una
serie de mitos mas o menos hermosos, que la historia
se ha ido encargando de demoler. Uno de ellos es el
mito de la geografia. Segiin esta concepcién la geogra-
fia americana nos une. Primera gran falacia. No es
Chile solamente la extravagancia geogrifica, es toda
la América. La Cordillera de los Andes no nos matri-
monia a los pueblos, nos divorcia, nos separa en dos
mundos econémicamente opuestos, totalmente distin-
tos: el mundo del Pacifico y el mundo del Atldntico.
Mundo de minerales, mundo de indios, mundo de al-
tiplano, mundo de planicies.

El segundo mito es el de los origenes, desde el cual
somos iguales porque hablamos la misma lengua, Yy

MARIO MONTEFORTE

profesamos la misma religién; segunda falacia. No
hablamos la misma lengua. Hay mds de 90 millones
de hispanoamericanos que hablan portugués; hay
m4s de un millén y medio de caribefios que hablan
lenguas africanas; hay cerca de 20 millones de his-
panoamericanos que hablan lenguas indias exclusiva-
mente, y aun el castellano hay que ponerlo en sal-
muera. El castellano que hablan nuestros pueblos,
es distinto del que hablan los escritores; el castellano
que hablan nuestros pueblos es segmentado, surgido
de levaduras propias, y por consiguiente diverso en
toda la América. Casi no se entiende un hombre del
pueblo de Chile con un hombre del pueblo de la
Argentina, y calculen Uds. ;cémo se puede entender
un hombre de Chile con un hombre del pueblo de
México? El castellano que hablamos los escritores vy
sobre todo el que escribimos parece una lengua ex-
tranjera; lo hablamos con cuidado como se habla
una lengua extranjera, con temor. Cuando se oye
hablar a los espafioles es cuando se comprende mejor
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hasta qué extremo el castellano todavia no es una
lengua nuestra.

Finalmente estd el mito de la fraternidad sobre el cual
los hispanoamericanos nos adoramos los unos a los
otros y nos consideramos miembros de la misma fami-
lia, hijos de los mismos padres; tercera falacia. En
cada uno de nuestros paises hay causas mds o menos
iracundas de superioridad con respecto a los vecinos,
problemas de fronteras, rencores heredados de guerras
desarrolladas a lo largo del siglo xIX, y una serie de
razones entre las cuales el chileno es mejor que el
argentino y que el peruano, el mexicano mejor que
el guatemalteco, el colombiano mejor que el vene-
zolano, etc.

La cultura no es un fenémeno nacional, la cultura
es un fenémeno de clases, es una resultante de las
conciencias de las clases sociales. Esto se puede ver
muy bien a lo largo de la historia hispanoamericana;
empieza a surgir la idea de la conciencia cultural a
fines del siglo xvir por contraposicién entre los seio-
res de clases altas y los espafioles. Los espaiioles duefios
de las tierras y del poder real, los criollos de clases
altas disputando ese poder y aspirando a eliminarlo.
Es asi como empieza a surgir una conciencia de la
cultura hispanoamericana, una cultura de clases altas,
en la cual nuestros pueblos carecen por completo de
esta participacién. A lo largo del siglo X1x, y con mo-
tivo de la independencia, surge una segunda actitud
cultural, también de clase alta. La clase media a lo
largo del siglo Xi1x se posesiona del poder politico y
se va posesionando del poder econémico y desplazando
a la vieja oligarquia colonial. En verdad esto no
ocurre en todos los paises, por desgracia, y en algunos
de ellos todavia hay plena vigencia de los estratos
privilegiados de la era colonial. Pero, fundamental-
mente, el siglo xix es la historia de la clase media
y de su cultura y esa cultura no es hispanoamericana,
esa cultura es totalmente europea. Son las ideas de
la Revoluciéon Francesa al principio del siglo Xix. De
mediados del siglo xix adelante son las ideas popu-
listas, las ideas de la Comuna de Paris y un poco
m4s tarde, las ideas del materialismo histérico y el
socialismo. Todo venido de Europa y expresado con
mas o menos clarividencia por hombres hispanoame-
ricanos —eso es verdad—, pero ésta no es una cultura
surgida, sustanciada en América Latina. El pueblo
no participa en los textos que van despertando la
conciencia hispanoamericanista desarrollada a lo lar-
go del siglo xix. En el siglo XX ocurre una primera
revolucién profunda que es la mexicana. Esta es qui-
z4 la primera posibilidad de incorporacién del pueblo
a las cumbres de las cuales parte la cultura nacional.
Es evidente que la conciencia de cultura nacional
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que existe en México hoy, incuestionablemente, pese
a los burgueses de esa revolucion, es la cultura que
ha recibido la sustancia popular. Esa es, en verdad,
una cultura nacional, ya no es una cultura de clase
superior. Pero este ejemplo es esporddico en Amé-
rica Latina.

Veo una segunda revolucién, que es la Revoluciéon
Cubana, en donde también participa el pueblo en la
hechura y en la manufactura de la nacién y conse-
cuentemente empieza ya a surgir una cultura de tipo
nacional que con seguridad es propia, con raices po-
pulares.

A ese cuadro, que es evidentemente negativo, hay que
afiadir que casi todos los lazos que unen a las cultu-
ras hispanoamericanas, también son rasgos muy nega-
tivos, también son rasgos contemporaneos. Uno de
ellos es el nacionalista. El nacionalismo que se esgri-
me en la América Latina como una ametralladora
contra los vecinos; existe la chilenidad, la mexicani-
dad, la peruanidad, la repiblica dominicanidad, etc.;
cuando no es algo todavia mds grave, que es la anto-
fagastidad, etc. subdivisiones de este concepto privado
particular, aislacionista y antihumano que es este
concepto falso del nacionalismo.

Existe también, como otra produccién nativa comun,
el antiyankismo. Si rascando bajo la piel de la in-
mensa mayoria de los hispanoamericanos encontramos
este rencor y esta actitud vigilante contra el impe-
rialismo norteamericano —actitud por otra parte abo-
nada por la historia legitima y en muchos aspectos
fecunda para nuestra seguridad— encontramos tam-
bién un prurito, un afin, una apertura hacia el con-
cepto del desarrollo y sabemos que estamos atrasados
y estamos comunando por el desarrollo nacional. Pero
por desgracia, tenemos también una visiébn negativa
del concepto, o es que estamos confundiendo el desa-
rrollo de una clase social con el desarrollo de un
pais entero. Cuando vemos surgir fdbricas, espléndi-
dos hoteles e instituciones de créditos, tendemos a
pensar que eso equivalga al desarrollo nacional
y eso es falso. En tanto que ese desarrollo no
equivaldria a un desarrollo multiclasista total del
pais, este desarrollo es de una sola clase; no estd
beneficiando al total de la poblacién, pero eviden-
temente, existe esa conciencia de la necesidad de
la historia del desarrollo. Existe también —yo creo—
de parte de los hispanoamericanos licidos, la con-
ciencia de que vamos quedando a la zaga de la histo-
ria. Estamos viendo marchar al Africa a una velocidad
vertiginosa hacia la integracién mundial. Vemos tam-
bién una preocupacién de ese mismo elemento posi-
tivo en el Asia y ain en la Oceania, pero con respecto
al desarrollo mundial, hace 100 afios Hispanoamérica
iba mucho mis adelante de lo que hoy esti. Debe-
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mos confesarnos de la manera mds triste que Hispa-
noamérica es la retarguardia de la tierra en materia
de ritmo de desarrollo. Todo esto inspira un senti-
miento también altivo y a veces fecundo, que es la
colera. Los hispanoamericanos somos unos seres €nco-
lerizados. Cuando escribimos, cuando pintamos, hay
cierto caracter de rabia en lo que hacemos y me pa-
rece que dado el cuadro, con toda la razén del mundo.
En cuanto a conciencia, pues, en cuanto a existencia
de una cultura, estamos un poco entre Hegel y Hum-
boldt, dos alemanes; Hegel, el que dijo que Hispa-
noamérica era apenas —y que estaba destinada a ser—
un apéndice de Europa, y Humboldt, el entusiasta
que vino a América, y que nos habla de la unidad
en la cual todavia tiene fe. También estamos un
poco entre Monroe y Bolivar. Monroe, quien nos ha-
bla de una América para los americanos, en ese €aso
los americanos del norte, y Bolivar quien nos habla
de una América para los hispanoamericanos; dos
suefios, el uno pesadilla para nosotros y el otro, ojald,
suefio profundo y préximo.

Llega la hora de examinar cudles son las posibilida-
des —pues— de una cultura hispanoamericana. Re-
huyo —ya lo apuntaba esta mafiana el Doctor Ardao
con sus compaiieros—, rehuyo deliberadamente el
término esencia de la cultura. Hablemos nada mads
de la existencia. Esta existencia tiene posibilidades;
en primer lugar me parece que el problema se pre-

senta como un problema de integracion nacional. En
tanto no haya integracién nacional auténtica en cada
uno de sus paifses, no se puede hablar de cultura
nacional y por lo consiguiente, no se puede hablar
de suma de culturas, interpretaciones regionales de
una cultura hispanoamericana. Esta integracién na-
cional se ha realizado a lo largo de la historia y se
seguird realizando en virtud simple, neta y exclusi-
vamente de dos infundios, o la revoluciéon, o la evo-
lucién. Se nos habla de una revolucién en libertad,
en calma, en paz. Aunque todavia no la hemos visto
en la historia de la humanidad, esperamos ferviente-
mente que esto sea posible, porque no estamos €n el
caso de situarnos en posiciones sanguinolentas, pen-
sando que solamente la sangre es fecunda. Pero evi-
dentemente hay que trastornar de cuajo el orden
social, politico y econémico de nuestros paises para
poder lograr una cultura nacional. Y esto hay que
llevarlo por la via revolucionaria y cuando es posible,
por la vfa de la revolucién en paz. ¢Cudl es el papel
del intelectual dentro de este cuadro? El intelectual
hispanoamericano hoy pertenece al mundo marginado,
pertenece al mundo de la ciudad. Era mds importan-
te en la generacién de Sarmiento o de Alberti o de
Portales, que la generacién actual. Nosotros no tene-
mos nada que hacer con lo que estin haciendo hoy
dia los constructores de naciones, que son los técni-
cos, que son los financieros y desgraciadamente, los
militares. Los escritores y artistas hispanoamericanos
no estamos participando en la hechura de las nacio-
nes a nivel de Estado, quizdi un poco por nuestra
culpa. Y esta culpa deriva de una desconexiéon entre
nuestro gremio, nuestras clases y el pueblo al cual
decimos pertenecer. Esta deslealtad no puede sino
inducir a error y a equivocos. Llegé el momento en
que hay que definir las actitudes de los hombres y
me parece que hay una gran flaqueza en el mundo
intelectual hispanoamericano. Si nos confesamos de
verdad, no estamos siendo leales a nuestros pueblos.
Estamos aspirando a crear unas clases, una especie
de teptuiblica ideal, platoniana, Yy acuérdense ustedes
que ya el mismo Platén nos excluy6 del mundo del
olvido. Creo, pues, para resumir, que no hay mds que
una posibilidad de creacién y existencia de una cul-
tura hispanoamericana. Esa posibilidad es la inmer-
sién en el pueblo al cual pertenecemos. Y no estoy
hablando de una cultura populista, que en gran parte
me parece despreciable, porque no hay arte del pue-
blo, no hay un arte del proletariado y eso lo dijo
Lenin, no lo estoy inventando yo. Pero es preciso
encontrar alli en la verdad nacional, la raiz de la
cultura nacional, y la sintesis s6lo la lograremos una
vez afirmada la seguridad de esta cultura en cada
uno de nuestros paises. Muchas gracias. (Aplausos).
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